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Y el narrador prosiguio de esta manera su relato:

Sabe, oh hermano, que en tiempos de nuestro sefior el Profeta, habia en este pais un
rey llamado Badis El-Subki®; guerrero temible, pero de caracter tiranico y muy
orgulloso, que habia sometido a los otros tres reyes de esa época. Y aunque habia
oido hablar de milagros realizados por el Profeta (que la oracién y la bendicion
sean sobre €l) rechazaba someterse a la verdadera fe.

Ahora bien, entre esos milagros, habia oido decir que el Profeta podia
interceder por los pecadores.

- Pues bien, yo, jentraré en el paraiso a punta de espada!
- ¢'Y como lo haréas? —le preguntaron los notables de su reino.
- Ya lo veréis —les respondio.

Y al momento, se levantd y dando una palmada, un ejército de diez mil hombres salié de
la tierra; la llamaba el odyag? de los Esclavones®. Hizo confeccionar diez mil cotas de malla,
fabricadas cada una con siete metales diferentes, asi como armamento. Luego hizo erigir en El
Cairo una gran necropolis con un gigantesco sepulcro para él, en el centro. Tras todas esas
disposiciones, promulg6 una ley diciendo que todos los que murieran deberian ser enterrados con
sus armas.

Se hizo construir para él mismo, una armadura, adornada toda ella de piedras preciosas, y
ordend a los grandes del reino que, cuando muriera, fuera amortajado, y vestido de esa armadura.

1 Evidentemente, el personaje es totalmente imaginario. Su historia combina viejos recuerdos relativos a las
practicas funerarias faraonicas; elementos tomados de la tradicion de los profetas preislamicos (sobre todo el tema
del “rey loco de orgullo™), asi como de otras procedentes, de forma mas o0 menos auténtica, de la vida del profeta del
Islam.

2 Literalmente, en turco “marmita”. Ese término designa al conjunto de soldados que comen en el mismo rancho. En
esta saga, los odjags se distribuyen conforme a sus etnias.

3 Los mamelucos esclavones, originarios de Europa Central y Oriental, jugaron cierto papel en la Espafia
musulmana, pero su presencia aqui no deja de ser curiosa.
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También mand6 que sus mamelucos fueran enterrados en torno a él, en la necrépolis, con todas
sus armas. Asi, hasta el dia de la Resurreccion, en que al resucitar todos a la vez; sus mamelucos
y él, espada en mano, forzarian la entrada al paraiso.

Pasé algun tiempo. El rey Badis, que siempre oia hablar de los milagros del Profeta (que
la plegaria y bendicidn sean sobre él), de pronto tuvo ganas de verle con sus propios 0jos. Se
puso en marcha y se fue hasta Medina.

- ¢ Adonde esta el Profeta (que el saludo y la plegaria sean sobre él)? —preguntd nada mas llegar.
Le mostraron la Piedra de la Profecia.
- ¢No hay una sefial por la que yo pueda reconocerle? —pregunto.

- Si —le respondieron-, sobre su cabeza siempre hay una nube que le pone al abrigo del sol?, y
que le sigue a todas partes.

Al oir esas palabras, Badis noté como todos los pelos se le ponian de punta, y un mar de
lagrimas recorrio sus mejillas. Se dirigio hacia la Piedra, y cuando estuvo alli, el Profeta, (que la
paz y bendicidn sean sobre él) acababa de llegar. Y lo vio tan augusto e imponente, que todo su
cuerpo se puso a temblar y se quedé como paralizado. Entonces grito:

- iYo doy testimonio de que no hay mas Dios que Dios, y de que ta, Mohammad, eres el enviado
de Dios?! —y asi, Badis, se convirtié en un creyente de la mision del Profeta (que la plegaria y la
paz de Dios sean sobre él).

Luego, volvio a Egipto, e hizo que toda su poblacion se convirtiera al Islam. El Profeta se
enterd y rogd a Dios que hiciera victoriosas sus armas. Desde entonces, Badis abandoné su
insensato proyecto. Un buen dia, reunio a sus adivinos y les pidio:

- ¢ Quién aparecera en El Cairo, después de mi muerte, para heredar este palacio y los tesoros que
aqui estan enterrados?

- Sera un hombre llamado Mahmud; vendra de Persia, pero habra sido educado en El Cairo.
Subira al trono del profeta José el Veridico®; él y sus hijos seran luchadores por la Fé; dejaran su
huella en la historia y los hombres transmitiran su recuerdo de generacion en generacion.

- ¢ Y como se le reconocera?

- Por dos cosas: por las siete marcas de viruela que llevara en la frente, y por la fuerza de su
brazo.

L Alusion a un célebre milagro del profeta del Islam.
2 Esa es la profesion de fe musulmana, cuyo pronunciamiento marca formalmente la conversiéon al Islam.
3 Segun la tradicion musulmana, el profeta José reind en Egipto.
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- ¢ Cuénto peso podra manejar con una sola mano?
- Un cuarto de quintal de Damasco.
Luego —continud el yin, el rey Badis vino a verme y me dijo:
- Tu destino es el de esperar a este hombre.
Desde entonces no me he movido de aqui.
- jQue Dios te bendiga, hermano! —le dijo Baibars.
Salié de la sala; el sol ya se habia elevado.

- iNo hay mas Dios que Dios, y Muhammad es Su Profetal —proclamo él-. Lo que te ha sido
destinado te llegara a pesar de tu debilidad; y lo que a otro haya sido destinado, tu jamas lo
obtendras, por muy fuerte que seas. Todo lo que nos viene del Sefior (exaltado y glorificado sea)
es siempre consuelo y socorro.
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